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INSTRUCCIONES TECNICAS DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO

INSTRUCOES TECNICAS PARA INSTALACAO E MANUTENCAO

HOTWATER @& HEATING & RENEWABLE & AIR CONDITIONING




RECONOCER ESTE SIMBOLO COMO INDICACION DE
INFORMACION IMPORTANTE EN MATERIA DE SEGURIDAD

/\ ADVERTENCIA

Estas instrucciones tienen como objetivo ayudar a personal de servicio con licencia y cualificado a realizar una
instalacion, ajuste y uso adecuados de esta unidad. Lea estas instrucciones a fondo antes de intentar la instalacion
u operacion. El incumplimiento de estas instrucciones puede dar lugar a una instalacién, ajuste, servicio o
mantenimiento inadecuados, lo que generara incendio, descarga eléctrica, dafos en la propiedad, lesiones
personales o incluso mortales.
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1 PRECAUCIONES

o AsegUrese de cumplir las leyes y normativas locales, e Utilice los accesorios adjuntos y las piezas
nacionales e internacionales. especificadas para la instalacion.
e Lea estas "PRECAUCIONES" detenidamente antes de la De lo contrario, el conjunto podria llegar a caerse y

instalacion. podrian producirse fugas de agua, descargas
e Las precauciones mencionadas a continuacion incluyen eléctricas e incendios.
ciertas cuestiones de seguridad importantes. Présteles e El aparato debe instalarse a 2,3 m del suelo.

especial atencién y no las olvide.

e No instale este aparato en lavaderos.
e Conserve este manual a mano para poder consultarlo en el

e Antes de obtener acceso a los terminales, todos los

futuro.
e Antes de salir de fabrica. la UNIDAD FANCOIL circuitos de alimentacion deben estar desconectados.
(UNIDADES DE AIRE) se somete a una prueba de e Elaparato debe colocarse de manera que sea posible

resistencia a la sobrepresion, al ajuste estatica y acceder al enchufe.
dinamicamente equilibrado, a una prueba de ruido, a una
prueba de volumen de aire (frio), a una prueba de

propiedades eléctricas y a una prueba de deteccion de

e La cubierta del aparato debe presentar una marca
con palabras o simbolos que indique la direccion del

calidad del disefio exterior.

Las precauciones de seguridad enumeradas en
este documento se dividen en dos categorias.
Tenga en cuenta que ambas categorias incluyen
informacion de seguridad importante y que, por
tanto, debera leerlas con suma atencion.

/\ ADVERTENCIA

El incumplimiento de una advertencia puede llegar
a provocar la muerte.

/\ PRECAUCION

El incumplimiento de una precaucion puede
provocar lesiones o dafos al equipo.

Una vez completada la instalacion, asegurese de
que la unidad funcione correctamente durante la
puesta en marcha. Ensefie al cliente como hacer
funcionar y mantener de forma correcta la unidad.

/\ ADVERTENCIA

e Asegurese de que todos los trabajos de instalacion,
reparacion o servicio del equipo se lleven a cabo
con técnicos debidamente instruidos y cualificados.
Si el equipo se instala, repara o mantiene de forma
incorrecta, pueden producirse  descargas
eléctricas, cortocircuitos, fugas, incendios y otros
dafios en el equipo.

e |Instale el equipo siguiendo estrictamente estas
instrucciones de instalacion. Si la instalacion
presenta defectos, se produciran fugas de agua,
descargas eléctricas e incendios.

e Si va a instalar la unidad en una habitacién
pequefa, tome las medidas necesarias para evitar
que el refrigerante se concentre en cantidades
superiores a los limites establecidos en caso de
fuga. Péngase en contacto con el distribuidor en el
que se adquirio el equipo para obtener mas
informacion. La acumulacién de cantidades de
refrigerante excesivas en un ambiente cerrado
puede derivar en deficiencias de oxigeno.
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flujo de fluido.

Siempre que sea necesario llevar a cabo un trabajo
eléctrico, siga las normativas que rigen el cableado a
nivel local y nacional, asi como estas instrucciones de
instalacion. Tenga en cuenta que se debe utilizar un
circuito independiente y una sola toma de corriente.
Si la capacidad del circuito eléctrico no es suficiente o
se produce algun tipo de defecto en la instalacion
eléctrica, existird el riesgo de que se produzca un
incendio por descarga eléctrica.

Utilice el cable especificado y conéctelo con firmeza.
A continuacién, sujete el cable para que no se
produzca ningun tipo de fuerza externa sobre el
terminal.

Si la conexion o la fijacion no son correctas, existira el
riesgo de que se produzcan calentamientos e,
incluso, incendios en la conexion.

El tendido del cableado debe disponerse de una
forma adecuada para que la tapa de la placa de
control quede bien fijada.

En el caso de que la tapa de la placa de control no
quede bien fijada, existirda el riesgo de que se
produzca un calentamiento excesivo del punto de
conexion del terminal que derive en incendios o en
descargas eléctricas.

Si se dafa el cable de alimentacion, el fabricante o su
agente de servicio o bien una persona cualificada de
manera similar deben sustituilo para evitar
situaciones de peligro.

e Debera instalarse un interruptor de desconexion

omnipolar, con una separacion entre contactos de al
menos 3 mm entre los polos, en el cableado fijo.

Ala hora de proceder con la conexion de las tuberias,
tenga especial cuidado para no permitir que las
sustancias presentes en el aire entren en el ciclo de
refrigeracion.

De lo contrario, el ciclo de refrigeracion funcionara con
una capacidad disminuida y con una presion
excesivamente elevada.

No modifique la longitud del cable de alimentacion ni
utilice alargadoras. Tampoco comparta la toma de
corriente con otros aparatos eléctricos.

De hacerlo, se produciran incendios o descargas
eléctricas.

Si se producen fugas de agua durante la instalacion,
ventile el area inmediatamente.

Una vez finalizados los trabajos de instalacion,
asegurese de que no se estén produciendo fugas de
agua.

El agua fria de la unidad no descendera de los 3 °C;
el agua caliente no aumentara por encima de los
80 °C. El agua introducida en la unidad debe estar
limpia y el aire debe presentar una calidad que
cumpla la norma de PH=6,5~7,5.



/\ PRECAUCION

Antes de instalar la unidad, es necesario
comprobar que el cable de tierra no tenga
corriente.

Si la tiene, no proceda con la instalacion hasta que
no se corrija el problema.

Conexidn a tierra del aire acondicionado.

No conecte el cable de tierra a tuberias de gas o
de agua, pararrayos ni cables de tierra telefénicos.
Si la conexion a tierra no se lleva a cabo de forma
adecuada, podrian producirse  descargas
eléctricas.

Asegurese de instalar un disyuntor de fuga a tierra.

2 INFORMACION DE

INSTALACION

Lea este "Manual del propietario y de instalacion" en
primer lugar para poder instalar el aparato de una forma
adecuada.

La instalacion del equipo de aire acondicionado debe
realizarse con personas cualificadas.

Siga las indicaciones de este manual al pie de la letra
cuando esté instalando la unidad interior o su sistema de
tuberias.

Si va a instalar el equipo de aire acondicionado en una
parte metdlica del edificio, tenga en cuenta que es

necesario aislarlo eléctricamente en conformidad con los
estandares pertinentes que rigen los aparatos eléctricos.

e Una vez hayan finalizado todos los trabajos de
instalacion, lleve a cabo una revision exhaustiva antes de
encender el aparato.

e Lamentamos no tener la capacidad de informarle de los
cambios efectuados en el contenido de este manual
como consecuencia de las mejoras del producto.

3 FUNCIONES Y
CARACTERISTICAS

e Disefio empotrado en el techo para ahorrar espacio.

Si no se instala uno, podrian producirse descargas
eléctricas.

e Conecte en primer lugar los cables de la unidad
exterior y, a continuacion, los de la unidad interior.
No debera conectar el aire acondicionado a la red
eléctrica hasta que no se haya llevado a cabo la
instalacion del cableado y de las tuberias.

e Siga las instrucciones de este manual para instalar
las tuberias de drenaje y garantizar un drenaje
adecuado, y aisle las tuberias de manera que se
evite la condensacion.

Si no se instalan tuberias de drenaje de forma
adecuada, podrian producirse fugas de agua y
dafos materiales.

e Instale las unidades de interior y de exterior, el e Excelente rendimiento de refrigeracién y calefaccion, alta

cableado de alimentacion eléctrica y los cables de
conexion al menos a 1 metro de distancia de
televisores y radios para evitar ruido e e Capaz de ajustar la temperatura en interiores a gran
interferencias en la imagen.

Dependiendo de las ondas de radio, puede que
una distancia de 1 metro no sea suficiente para o
eliminar el ruido.

eficiencia y buena capacidad de ahorro de energia.

velocidad y respetando los valores medios.
Disefio silencioso.

e La posicion de la salida de aire es ajustable.

4 ACCESORIOS

e Este aparato no esta destinado a que lo utilicen
personas, incluyendo nifios, con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta
de experiencia y conocimiento, a no ser que una

persona responsable de su seguridad les haya Tabla 4-1
dado instrucciones o supervision sobre cémo
utilizarlo. Nombre de accesorio | Ctd. | Apariencia | Finalidad
Manual del propietario | 1 | Este manual| ——
i y de instalacion
ELIMINACION: No deseche este producto

como residuo municipal sin clasificar. Es
preciso que se recojan estos residuos por

_ separado para recibir tratamiento especial.

5 RANGO DE FUNCIONAMIENTO

Desconecte la fuente de alimentacién antes de proceder
con la limpieza y el mantenimiento de la unidad. Limpiela
siempre con un pafio seco.

Utilice el sistema con la siguiente temperatura para un
funcionamiento seguro y eficaz.

No instale el aire acondicionado en lugares con las

siguientes circunstancias: Tabla 5-1

e Presencia de petroleo.

e Ambientes salinos (cerca de la costa).

e Presencia de gas caustico existente en el aire (p. €j.
sulfuro) (cerca de una fuente termal).

e Lugares en los que haya cambios bruscos de tension

Temperatura de
entrada de agua

emperatura|
peralu Temperatura
Modo ambiente

Operacion de

S e 17°C a30°C 3°Ca30°C

(en fabricas).
e En buses o gabinetes. Operacion de

En cocinas con gaséleo. calentamiento . . ) i
: : N - (EiEees 17°C a30°C 30°C a75°C
e Presencia de fuertes ondas electromagnéticas. sin tipo).
e Presencia de materiales o gases inflamables.
e Presencia de liquidos acidos o alcalinos en Operacion de [EEPEAIIREYNTS 3°C 2 30°C

deshumidificacion

evaporacion.
e Ofras circunstancias especiales.
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Q NOTA

e Si el equipo de aire acondicionado se utiliza
fuera de las condiciones mencionadas
anteriormente, el funcionamiento de la unidad
podria verse perjudicado.

e Es normal que la superficie del equipo de aire
acondicionado pueda condensar agua
cuando exista una elevada humedad relativa
en la sala. Cierre las puertas y ventanas.

e El rendimiento 6ptimo se logra dentro de este
rango de temperatura de funcionamiento.

e Presion de funcionamiento del sistema de
agua: Max.: 1,6 MPa, Min.: 0,15 MPa.

6 NOMBRES DE PIEZAS

Las figuras anteriores tienen la funcion de servir de
referencia. Tenga en cuenta que el rendimiento de su
equipo podria ser, en cierta medida, diferente.

Valvula de

descarga del Gabinet
Pestafia abinete de
de montaje recolector de agua  (etormo de aire

Tarjeta de
interruptor de
comunicacion

N\

Tablero
de bornes

Bandeja de

Valvula de descongelacion

afluencia del
recolector de
agua

Panel de montaje del
recolector de agua

Dos cochleados

Fig. 6-1

7 INSTALACION

7.1 Emplazamiento de instalacion

e |Instale la unidad donde haya disponible suficiente
espacio para los trabajos de instalacion vy
mantenimiento.

e Instale la unidad en un espacio en el que el techo sea
horizontal y capaz de soportar el peso de la unidad
interior.

e Instale la unidad en un espacio en el que las salidas
y entradas de aire no sufran cambios ni desviaciones
ni tampoco la influencia el aire externo.

e Instale la unidad en un espacio en el que sea posible
garantizar que el flujo de aire pueda llegar a todas las
partes de la habitacion.

e |Instale la unidad en un espacio en el que sea facil
extraer el tubo conector y la tuberia de drenaje.

e Instale la unidad en un espacio en el que el calor
connotativo se emita desde una fuente de calor
directamente.

Cubierta
superior
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/\ PRECAUCION

La instalacién del equipo en cualquiera de los
siguientes emplazamientos podria provocar fallos
en su funcionamiento (si es imposible evitarlos,
pongase en contacto con el proveedor):

e lugares que contengan aceites minerales,
como lubricantes de corte.

e Zonas costeras en las que el aire presente un
alto contenido en sal.

e Zonas termales con presencia de gases
corrosivos, como gas sulfhidrico.

e Fabricas en las que la tension de alimentacion
fluctue en gran medida.

e Dentro de un vehiculo o cabina.

e lugares como cocinas en los que el aceite
pueda impregnar la unidad.

e Lugares con presencia de ondas

electromagnéticas intensas.

e lLugares con presencia de gases o materiales
inflamables.

e Lugares en los que se evaporen gases acidos o
alcalinos.

e Otros entornos especiales.

Precauciones antes de la instalacion

e Determine cual es la forma correcta para
transportar el equipo.

e Si es posible, transporte el equipo en su
embalaje original.

e Si es necesario instalar el aire acondicionado
en una parte metalica del edificio, se debe
llevar a cabo en primer lugar un proceso de
aislamiento eléctrico. Asi pues, la instalacion
debe cumplir los estandares técnicos
aplicables de los dispositivos eléctricos.

e Antes de instalar la unidad, preguntele al
usuario si hay cableado, tuberias de agua,
tuberias de aire, tuberias de aire o similares en
la pared o en el suelo del emplazamiento de
instalacion para evitar dafarlos y que se
produzcan accidentes.

7.2 Instalacion de las unidades
fancoil

Confirme las dimensiones de la unidad interior
observando la siguiente imagen.

Instale 4 pernos de elevacion de ®10

e Los margenes de separacion a los que se instalan
los pernos se muestran en la siguiente figura.

e Use los pernos de elevacién de ®10.

e El tratamiento del techo difiere en funcion del tipo de
edificio. Para obtener medidas detalladas, péngase
en contacto con el equipo de construccion y
acondicionamiento.

e Asegurese de que el techo se mantenga en todo
momento en posicion horizontal. Refuerce los
tirantes y vigas del techo para evitar que este
vibre.



e Corte los tirantes y las vigas del techo.

e Refuerce la parte cortada, los tirantes y las vigas
del techo.

e Cuando el cuerpo principal de la unidad quede
suspendido, empiece la instalacion de las tuberias y
cables en el techo. Decida la direccion de salida de
las tuberias tras haber seleccionado el
emplazamiento de instalacion. En los casos en los
que haya disponible un techo, extienda la tuberia de
refrigerante, la tuberia de drenaje, los cables de
conexion interior/exterior y las lineas del control de
cableado hasta sus posiciones de conexion antes de
suspender la unidad.

7.2.1 Procedimiento de instalacion de los
pernos colgantes
e Ajuste el paso de tornillos de acuerdo con el tamafio

de las siguientes figuras sobre la base de la
estructura de la unidad:

e Estructura de madera

Coloque palos rectangulares a través de las vigas
e instale los pernos colgantes.

Superficie de madera

Perno colgante Fig. 7-1

e Hormigdn rugoso antiguo
Utilice pernos y ramplugs incrustados.

e Estructura de tirantes y vigas de acero
Use un angulo de acero de apoyo.

Perno suspendido

——

Perno |:| \Angulo de acero
colgante de apoyo

Fig. 7-3

7.2.2 Requisito de espacio

Tuerca

Junta

Perno colgante colgante

Fig. 7-4

e Hormigdn rugoso nuevo
Ajustelo con casquillos o pernos incrustados.

N/

Insercion de Insercion deslizante
tipo solapa .
Fig. 7-5

Hierro armado

Perno incrustado (con
perno incrustado en

] el tubo)

Fig. 7-6

e Suspension de la unidad interior

e Utilice poleas y las herramientas que sean
necesarias para elevar la unidad interior hasta
la posicién del perno colgante.

e Utilice un nivel o una herramienta similar para
comprobar la posicion horizontal de la unidad
interior. Si la posicién no es lo suficientemente
horizontal, podrian producirse fugas de agua.

e Conexion del conducto

La longitud del conducto se determina en funcién
de la presion estatica externa.

e |Instalacion del interruptor de control por cable

Consulte el manual del controlador por cable para
obtener informacién sobre la instalacion del
interruptor de control por cable.

<300 mm

<200 mm

<500 mm <100 mm
Techo

Fig. 7-8
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7.2.3 Figura de especificaciones de la unidad de muestra

Las cantidades de ventiladores y motores solo sirven como referencia.
El producto real podria presentar especificaciones diferentes.

F
A
B (puerto de retorno de aire)
el T S
5 — .
o N
§ U e — 0| -
I 819
ol ol n v q
Puerto de drenaje [~ c . . Entrada
de agua de L o = = Salida
condensacion | % 4-10*160rificio de elevacion e Olpsac: 2 { 5
7 PR 7%y Valvulage )
- g & o2 - escape de aire
(- , , 5 | |8 N\gool
o8 D 56 60 137
E 3 153 10
240
Fig. 7-9.1
Tabla 7-1
o 25 DUCT F 60 DUCT F 90 DUCT F 110 DUCT F
Tamano
475 850 1215 1505
443 818 1183 1473
443 818 1183 1473
415 790 1155 1445
627 1002 1367 1657
513 888 1253 1543

Q NOTA

e |as figuras anteriores sirven solo como referencia y podrian ser diferentes para el modelo que compro.
e Las lineas discontinuas de las imagenes anteriores ilustran las dimensiones de la caja de retorno de aire. (Caja de

retorno de aire del lateral inferior y caja de retorno de aire trasera)
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8 CONEXION DE TUBERIAS Q NOTA

e Con la valvula de liberacién de aire, el otro lado es la e La pendiente descendente de la tuberia de
tuberia de entrada de agua. drenaje debe ser superior a (1/100) sin que se

e Cuando conecte el recolector de agua, ajuste el par de doble en el centro.

apriete a 6180-7540 N.cm (630-770 kgf.cm) y use una e La longitud total de la tuberia de drenaje
llave para apretarlo tal como se muestra en la figura. cuando se extrae de forma transversal no
e El diametro de la unién de conexion en las tuberias de dee (_exceder o 20 m o e e
trad d lida d interior d demasiado larga, debe instalarse un soporte
entrada y de salida de agua es una rosca interior de de apoyo para evitar que alabee.
tuberia RC3/4.

El diametro de la tuberia de condensado es una rosca O e B ER LR (I
[ ] B
de acuerdo con la imagen mostrada en el lado

exterior de tuberia RC3/4. derecho.

Materiales de
aislamiento
térmico

Fig. 8-1

9 INSTAL'ACION DE LA La pendiente
TUBERIA DE DRENAJE superioratioo  Fig 91
e |Instalacion de la tuberia de drenaje de la unidad

fancoil c X
Antes de salir de fabrica, el imbornal tiene forma — urva
de rosca de tubo. —

Formade S
QO NOTA X

e Asegurese de llevar a cabo un aislamiento
térmico de la tuberia de drenaje de la unidad
interior. De lo contrario, se producira
condensacion. La union de la unidad interior

también debe someterse a un tratamiento de
aislamiento térmico.
e Cuando vaya a efectuar la conexion de las Di
tuberias, use un aglomerante de PVC rigido y — | |
asegurese de que no haya fugas. \D
La pendiente |

e De la misma forma que con la junta de la
unidad interior, tenga cuidado de no aplicar descendente es
demasiada fuerza en el lado de la tuberia de la superiora 1/100 Fig. 9-3
unidad interior.

Fig. 9-2

Tan grande como sea posible (unos 10 cm)

Prueba de drenaje

e Antes de llevar a cabo la prueba, asegurese de que las tuberias de drenaje estén lisas y los adaptadores bien sellados.
e Las habitaciones de nueva construccion deben someterse a una prueba de drenaje antes de la instalacion del techo.

10 CABLEADO

/\ PRECAUCION

e El equipo de aire acondicionado debe usar una fuente de alimentacién independiente de acuerdo con la tensién
nominal.

e La fuente de alimentacion externa del aire acondicionado debe tener cableado de tierra. Es decir, debe estar
conectada al cableado de tierra de las unidades interior y exterior.

e Solo personas cualificadas deben llevar a cabo el cableado de acuerdo con el esquema del circuito.

Debe incorporarse en el cableado fijo un dispositivo de desconexién omnipolar que tenga una distancia de separacion
de al menos 3 mm en todos los polos y un dispositivo de corriente residual (RCD) con un valor nominal superior a 10
mA, de acuerdo con la normativa nacional.

e El dispositivo se instalara de conformidad con la normativa nacional sobre cableado.
e Asegurese de ubicar el cableado de alimentacion y el cableado de sefal de forma adecuada para evitar interferencias.
e No encienda la alimentacion sin haber realizado una comprobacion completa una vez finalizado el cableado.
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Tabla 10-1

FLUJO DE AIRE (CFM) 200~1400

Monofasico

ALIMENTACION

FRECUENCIAY TENSIO 220-240 V ~ 50 Hz

DISYUNTOR/FUSIBLE (A) 15/15

CABLEADO DE ALIMENTACION .
DE LA UNIDAD INTERIOR (mm?) INFERIOR Cable de par trenzado:1,5

CABLEADO DE CONEXION A TIERRA (mm?) 1,5

La designacion tipo del cable de alimentacion debe ser HO5RN-F o superior.

10.1 Diagrama de cableado

Cbdigo Descripcion Codigo Descripcion
p FM CS-SW | Interruptor el nivel de agua | ON/OFF | Encendidolapagado remoto
- - - M Motor de ventilador CC HEAT Calentador eléctrico
Modulo de accionamiento Anion | Madulo de estrilzacien onica neta
de ventilador CN7 SOLO 68-238
CN100
:@ Reactor Error del interruptor de agualbomba de agua
- ! el modulo de accionamiento del ventlador o |Predeterninad
CN20 Error de comunicacion entre fa placa de control | “(| ueto
Placa de control Ij: Placa de extension principal y el controlador con cable oo
L 31 de funcién 2 C61_|Error de comunicacion enre la placa de control cable)
principal ? o |nopaly apa dooxonsin )
| Error de sensor de controlador / panel 37
ROJO (= [A 12Pa
3 CN29 J** | Emor de médulo de accionamiento de ventilador / ventilador
5| cNog NEGRO| HEAT
S on1 LON12 o——f BT [Fallo e EEPROM
U1*  |Ermor de ajuste del codigo de marcacion 30Pa
Convertidor de
6dulo de fi | P0*  [Fuera del rango de trabajo
m cN18| | cNss : Todos los circutos de 2 !
" | alimentacion eléctrica deben
Placa do xtension V2V | [Gotise nes g 50Pa
de funcion 2 aproximarse a los bloques d6* | Apagado remoto
de terminales.
Nota: * ** Representa subcodigos para diferentes fallos.

Placa de la pantalla

Consulte ¢l manual del propietario para obtener ms informacion.

Tarjeta de expansion onorr L N
—————————————————————— {comimesoin oo 1! 'Spmnon con cou Entrada do Atencion:
| Gonoldorcon 1} alimentacion encion:

cable 1}

.

Los cables de alimentacion deben farse eficazmente

» Asegurese de confirmar la fiabidad de la conexion de cableado antes del encendido
© Eldiagrama de cableado mostrado solo tiene fines de referencia

o Laslineas punteadas indican el cableado de campo o funcién opcional

Codigo_| 1602620006389
Fecha | 8 de nov. de 2022
Version E [ Sefial eléctrica débil ]

05 WberTas: 18 VAUIa 06 relIGeracion &5 VT, a vanula de

cal [ v
Cuatro tubos: la valvula de refrigeracion es V/1; la valvula de
calentamiento es V2.

10.2 El modelo predeterminado del fancoil CC se establece como 12Pa cuando

sale de fabrica.

Si lo necesita, el cliente puede marcar la posicion correspondiente para elegir el modelo y la presion estatica de
acuerdo con la placa de caracteristicas, los requisitos de presion estatica reales de los modelos y la tabla de cédigos
de marcacion estatica.

Tabla de cédigos de marcacion estaticos:

Predetermina

do 12Pa

(Suietoal | 12p3 | 30Pa | 50Pa
ajuste del

controlador

con cable)

ON ON ON ON
] A | @] Z7
A1 | e | (1
12 12

10.3 Fallo y proteccion

Definicion, cédigo, condicién de disparo/eliminacién, nivel de fallo
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10

11

12

13

14

15

Definicién

de fallo

Fallo del
ventilador

Fallo del
ventilador

Fallo del
ventilador

Fallo de nivel de
agua
(reservado)

Fallo de nivel de
agua
(reservado)

Fallo de nivel de
agua

Fallo de
EEPROM

Fallo de
EEPROM
(reservado)

Fallo de sensor de
admision de aire

Fallo de
sensor T2A

Fallo de
sensor T2B

Error de ajuste
del codigo de
marcacion

Error de ajuste
del codigo de
marcacion

La comunicacién
entre el control
principal y el médulo
es defectuosa

Fallo de
comunicacién de
la unidad interior
y placa externa

Nuevo

| d
Modelos Clasificacion | codigo de Subcédigo c ?:I(Ieo ©
aplicables de subfallo |fallo (version (V11) (L1>L2>L3)
V11)
Fallo de 10 1 El motor falla varias L1
proteccion veces en 60 minutos
Fallo de apagado
——— Jy Z Fallo de motor puntual L2
Fallo de apagado J4 5 Desajuste del motor L2
forzado
Fallo de apagado Fallo de cuerpo de
forzado b3 4 la bomba de agua 1 L2
Fallo de apagado b3 5 Fallo de cuerpo de L2
forzado la bomba de agua 2
Fallo de apagado Fallo de alarma del
forzazog b3 6 interruptor de nivel L2
de agua
Fallo de
proteccion de P7 1 Fallo de EEPROM L2
control eléctrico
Fallo de
proteccion de p7 2 Fallo de lado E L2
s del panel
control eléctrico
Fallo de sensor E2 4 Fallo de sensor T1 L2
Fallo de sensor FO 1 Fallo de sensor T2A L3
Fallo de sensor F2 1 Fallo de sensor T2B L3
Fallo de U1 1 Modelo no establecido L2
instalacion
Fallo de U1 2 Capacidad no L2
instalacion establecida
Fallo de comunicacion
Fallo de c4 1 e L2
o entre el cqntrol principal
y médulo de
accionamiento
Fallo de comunicacién
Fallo de de la unidad interior y
comunicacion cé 1 panel/panel de L3
visualizacion

08



Nuevo

Definicion Modelos Subfallo de | cddigo de Subcadigo S
de fallo aplicables clasificacion fallo\ﬁxﬁ;sién (V1) (L1:aL”20>L3)
Fallo de Fallo d s
comunicacion de Fallo de c7 da Io e _((:jor;r;gntlcgmon
16 la unidad interior y comunicacion 8 € la uniaad Interior y L2
placa externa placa de expansion 2
Fallo de La comunicacion
17 comqnicag:ién Qe Fallo de c7 9 entre la unidad interior L2
la unidad interior comunicacion y la placa adaptadora
y placa externa es defectuosa
Fallo del sensor Fallo del sensor
18 de humedad Fallo sin parada EA 2 L3
(reservado) de humedad
comEr?iI:;(;ggn . Fallo de Fallo de comunicacion
19 s de la unidad interior
. o C5 1 y L3
comunicacion
Iéc‘; é‘:t'%?%g:tigglrey control por cable
Fallo de Fallo de sensor de
20 controcljador y | Fallo sin parada E3 1 temperatura del L3
Se?rzzgr\?agz?e controlador con cable
Fallo de controlador
. Fallo del sensor de
21
y S((arnesszrr\(/‘: d%a)mel Fallo sin parada E3 g temperatura externa L
Fallo de clase Proteccion
22 Fuera de rango de estado PO 2 anticongelacion L3
Fallo de clase Temperatura del
23 Fuera de rango de estado PO L agua demasiado alta L3
24 Apagado remoto ac(i:\ils-tir?gia a6 1 Apagado remoto L3

Q NOTA

e L1, L2, L3 significa clase de fallo, L1 apagado de fallo, no recuperable; L2 apagado de fallo, recuperable; L3 alerta
de fallo, la unidad mantiene el funcionamiento minimo de la funcion.

e El“Jyz” ("y"y "z" representan valores especificos) en el fallo 2 del ventilador significa fallo del ventilador, diferentes
valores representan un fallo del ventilador diferente.

e Para la unidad fancoil con conducto DC, no hay ningun fallo del sensor T2A No. 10 ni fallo del sensor T2B No. 11.

10.4 Tablas

MODELO: NIMBUS AQUASLIM 25 DUCT F

Informacion de identificacion del modelo:
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MODELO: NIMBUS AQUASLIM 60 DUCT F

Informacion de identificacion del modelo:

Elemento Simbolo Valor

MODELO: NIMBUS AQUASLIM 90 DUCT F

Informacion de identificacion del modelo:

Elemento Simbolo Valor Unidad

Informacion de identificacion del modelo:







RECONHECA ESTE SIiMBOLO COMO UMA INDICAGCAO DE
INFORMAGCAO DE SEGURANGCA IMPORTANTE

A AVISO

Estas instrugbes destinam-se a ajudar o pessoal de servico qualificado e licenciado a instalar, ajustar e operar
corretamente esta unidade. Leia atentamente estas instrugdes antes de tentar a instalagdo ou operagéo. O nao
cumprimento destas instrucées pode resultar em instalagao, ajuste, servico ou manutencao incorretos, resultando
possivelmente em incéndio, choque elétrico, danos materiais, ferimentos pessoais ou morte.
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PRECAUCOES

Certifique-se de que estd em conformidade com as
leis e regulamentos locais, nacionais e
internacionais.

Leia atentamente as "PRECAUCOES" antes da
instalacao.

As seguintes precaugdes incluem importantes itens
de seguranga. Observe-0s e nunca os esquega.
Mantenha este manual num local util para referéncia
futura.

Antes de sair da fabrica, a UNIDADE
VENTILOCONVECTORA (UNIDADES DE AR)
passou no teste de resisténcia a sobrepressao
ventiloconvectora, ajuste estatica e dinamicamente
equilibrado, teste de ruido, teste de volume de ar
(frio), teste de propriedade elétrica, detecdo de
qualidade em tragos gerais.

As precaugdes de seguranca listadas aqui
encontram-se divididas em duas categorias. Em
ambos os casos, sao listadas informagdes de
seguranga importantes que devem ser lidas
cuidadosamente.

A\ AVISO

A nao observancia de uma adverténcia podera
resultar em morte.

/\ CUIDADO

A nao observagédo de um aviso podera resultar
em lesbes ou danos no equipamento.

Q NOTA

Apo6s completar a instalacao, certifique-se de
que a unidade funciona corretamente durante a
operagao de arranque. Informe o cliente sobre
como operar a unidade e manté-la em
funcionamento.

/\ AVISO

e Certifique-se de que apenas pessoal treinado

e qualificado realize a instalagéo, reparagéo
ou manutengéo do equipamento.
A instalacdo, reparacdo e manutencao
incorretas podem resultar em choques
elétricos, curto-circuito, fugas, incéndio ou
outros danos no equipamento.

e |[nstale estritamente de acordo com as
presentes instrugdes de instalagdo. Se a
instalacao for defeituosa, provocara fugas de
agua, choque elétrico e incéndio.

e Ao instalar a unidade numa sala pequena,
tome medidas contra a concentracdo de
refrigerante para evitar que a concentragéo
de refrigerante exceda os limites de
seguranga permitidos em caso de fuga de
refrigerante. Contacte o local de compra para
mais informagdes. O excesso de refrigerante
num ambiente fechado pode levar a uma
deficiéncia de oxigénio.
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A\ AVISO

Utilize as pegas acessoérias anexas e as
pecas especificadas para instalagéo.

aso contrario, provocara a queda do conjunto,
fuga de agua, choque elétrico e incéndio.

O aparelho deve ser instalado a 2,3 m acima
do solo.

O aparelho ndo deve ser instalado na
lavandaria.
Antes de obter acesso aos terminais, todos os
circuitos de alimentacdo devem ser
desligados.

O aparelho deve ser posicionado de modo a
que a ficha fique acessivel.

O recinto do aparelho deve ser marcado por
palavras, ou por simbolos, com a diregdo do
fluxo do fluido.

Para trabalhos elétricos, siga a norma
nacional local de cablagem, o regulamento e
as presentes instrugdes de instalagéo. Deve
ser utilizado um circuito independente e uma
tomada unica.

Se a capacidade do circuito elétrico nao for
suficiente ou se apresentar defeito no trabalho
elétrico, provocara um incéndio por choque
elétrico.

Utilize o cabo especificado e ligue firmemente
e prenda o cabo de modo a que nenhuma
forca externa seja accionada no terminal.

Se a ligagédo ou fixacdo nao for perfeita,
provocara aquecimento ou incéndio na
ligacao.

O encaminhamento da cablagem deve ser
devidamente arranjado de modo a que a
tampa da placa de controlo seja fixada
corretamente.

Se a tampa da placa de controlo ndo for fixada
perfeitamente, provocara aquecimento no
ponto de ligacdo do terminal, incéndio ou
choque elétrico.

Se o cabo de alimentagéo for danificado, deve
ser substituido pelo fabricante, o seu agente
de manutengao ou técnicos qualificados para
evitar um perigo.

Deve ser ligado um interruptor geral de
desligamento com uma separacdo de
contacto de, pelo menos, 3 mm em todos os
polos por cabos fixos.

Ao efetuar a ligagdo das tubagens, tenha o
cuidado de nao deixar entrar substancias do
ar no ciclo de refrigeracéo.

Caso contrario, provocara uma menor
capacidade, uma pressao anormalmente
elevada no ciclo de refrigeracao.

Nao modifique o comprimento do cabo de
alimentagdo ou a utilizagdo do cabo de
extensao, e nao partilhe a tomada Unica com
outros aparelhos elétricos.

Caso contrario, provocara incéndio ou choque
elétrico.

Se houver fuga de agua durante a instalagéo,
ventilar a area imediatamente.

Apoés a conclusdo dos trabalhos de
instalacao, verifique se a agua ndo tem fugas.

A agua fria na unidade nao ¢ inferiora 3 °C, a
agua quente nao é superior a 80 °C. A agua
na unidade deve estar limpa, a qualidade do
ar deve cumprir o padréo de PH=6,5~7,5.



/\ CUIDADO

Antes de instalar a unidade, & necessario
verificar se o fio terra esta carregado.

Se estiver, a unidade ndo deve ser instalada
antes da corregao.

Ligar o ar condicionado a terra.
Nao ligue o fio de terra a tubos de gas ou
agua, para-raios ou um fio de terra do
telefone. A ligagado incompleta a terra pode
resultar em choques elétricos.

Nao se esqueca de instalar um disjuntor de
fuga de terra.

A néo instalagao de um disjuntor de terra pode
resultar em choques elétricos.

Ligue os fios da unidade exterior, depois ligue
os fios da unidade interior.

Nao é permitido ligar o ar condicionado com a
fonte de energia até que a cablagem e a
tubagem do ar condicionado estejam prontas.

Ao seguir as instrucdes deste manual de
instalacao, instale a tubagem de drenagem a
fim de assegurar uma drenagem adequada e
isole a tubagem a fim de evitar a
condensacao.

Tubagens de drenagem inadequadas podem
resultar em fugas de agua e danos materiais.

Instale as unidades interiores e exteriores,
cabos de alimentacao e fios de ligagéo a pelo
menos 1 metro de distancia de televisores ou
radios, a fim de evitar interferéncias de
imagem ou ruidos.

Dependendo das ondas de radio, uma
distancia de 1 metro pode ndo ser suficiente
para eliminar o ruido.

Este aparelho ndo se destina a ser utilizado
por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimentos, a menos que tenham
recebido supervisao ou instrugdes relativas a
utilizagdo do aparelho por uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

ELIMINAGAO:N3o elimine este produto
com o listo municipal indiferenciado. A
recolha separada deste lixo para

_ tratamento especial é necessaria.

Desligue a alimentacdo antes da Ilimpeza e
manutencgdo. Utilize um pano seco para limpar a
unidade.

Né&o instalar o ar condicionado nos seguintes locais:

Existe petrolatum.

Existe ar salgado em redor (perto da costa).
Existe gas caustico (o sulfureto, por exemplo) no
ar (perto de uma nascente quente).

O Volt vibra violentamente (nas fabricas).

Em autocarros ou em armarios.

Em cozinhas, onde esta cheio de gas oleaginoso.
Existem fortes ondas eletromagnéticas.

Existem materiais inflamaveis ou gas.

Existe evaporagao de liquido acido ou alcalino.

Qutras condig¢des especiais.
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2 INFORMAGAO DE
INSTALAGAO

e Para instalar corretamente, leia primeiro este
"Manual de instalagédo e do proprietario”.

e O ar condicionado deve ser instalado por pessoas
qualificadas.

e Ao instalar a unidade interior ou a sua tubagem, por
favor siga este manual o mais rigorosamente
possivel.

e Se o0 ar condicionado for instalado numa parte
metalica do edificio, deve ser isolado eletricamente
de acordo com as normas aplicaveis aos aparelhos
elétricos.

e Quando todos os trabalhos de instalagéo estiverem
concluidos, ligue a energia apenas apds uma
verificagdo minuciosa.

e Lamentamos que ndo haja mais avisos se houver
qualquer alteragdo deste manual causada pelo
melhoramento do produto.

3 FUNGOES E
FUNCIONALIDADES

e Aninhado no teto, poupa espago e é nobre.

e Alta capacidade de arrefecimento / aquecimento, alta
eficiéncia e economia de energia.

e Ajustar a temperatura interior de forma rapida e
média.

e Design silencioso.

e A saida de ar é disposta da forma que se deseja.

4 ACESSORIOS

Quadro 4-1

Nome do acessoério | Qtd. Aspecto Finalidade

Manual de instalagao 1 Este manual
e do proprietario

5 INTERVALO DE
FUNCIONAMENTO

Utilize o sistema dentro das temperaturas seguintes para
um funcionamento seguro e eficaz.

Quadro 5-1

Temperatura
Temperatura Temperatura de
Modo ambiente entrada da agua
Operagéao de
arrefecimento 17°C~30°C 3°C~30°C

Operagéo de

aquecimento

(so tipo de 17°C~30°C 30°C~75°C

arrefecimento
sem)

Operacgéo de

desumidificagao [IRREACEEUNS 3°C~30°C




Q NOTA A\ CUIDADO

A instalagdo do equipamento em qualquer dos
seguintes locais pode conduzir a avarias do
equipamento (se tal for inevitavel, consultar o
fornecedor):

e Se o ar condicionado for utilizado para além
das condigbes acima mencionadas, podera
causar um funcionamento andémalo da
unidade.

e A condensacao de agua na superficie do ar e O local contém Odleos minerais, tais como
condicionado € um fendmeno normal quando
a humidade relativa na area é alta. Neste

caso, feche as portas e as janelas. ®

lubrificante de corte.
Litoral onde o ar contém muito sal.

e O funcionamento ideal sera obtido dentro do e Zona de aguas quentes onde existem gases

intervalo de temperaturas mencionado. corrosivos, por exemplo, gas sulfidrico.

O Flesse S LnEbhEErS f SR o e Fabricas onde a tensdo de fornecimento flutua

agua: Max: 1,6 MPa, Min: 0,15 MPa.
seriamente.

e |Interior de um automaével ou cabina.

e Local como cozinhas, onde o petréleo penetra.

e Lugar onde existem fortes ondas

6 NOMES DAS PARTES

eletromagnéticas.

e Lugar onde existam gases ou materiais

As figuras acima sdo um exemplo de modelos, que seria

diferente daquele que se compra. inflamaveis.

e Lugar onde exista a evaporacdo de gases

acidos ou alcalinos.

Vélvula do coletor de  Armario de

Argotla de  efluentes de agua retorno de ar e Outros ambientes especiais.
montagem Tampa ) . }
Placa de \ superior Precaucgdes antes da instalacao

comutagéo de
comunicagao

e Decidir a forma correta de transporte do

equipamento.

HRV
Placa e Tentar transportar este equipamento com a
terminal -
embalagem original.
Valvula de - . .
i e Se o0 ar condicionado precisar de ser instalado
coletor de Bandeja de o

agua influente Painel de montagem descongelagéo numa parte metdlica do edificio, o isolamento

do coletor de agua

Duas cocleas

Fig.6-1

7 INSTALAGAO

7.1 Local de instalagao

e Instale a unidade onde haja espaco suficiente para a
instalagdo e manutengao.

e Instale a unidade onde o teto seja horizontal e forte o
suficiente para suportar o peso da unidade de
interior.

e Instale a unidade onde a entrada e a saida de ar ndo
sejam desconcertadas e sejam as menos afetadas
pelo ar exterior.

e Instale a unidade onde o fluxo de ar fornecido possa
ser enviado para todas as partes da sala.

e Instale a unidade onde seja facil conduzir o tubo de
ligagdo e o tubo de drenagem.

e |Instale a unidade onde o calor conotativo é emitido
diretamente de uma fonte de calor.
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elétrico deve ser efetuado, e a instalagéo deve
cumprir as normas técnicas relevantes dos
dispositivos elétricos.

e Antes de instalar a unidade,certifique-se de
confirmar com o utilizador se existem fios,
tubos de agua, tubos de ar, etc. na parede ou
no solo do local de instalacdo para evitar

acidentes devido a danos.

7.2 Instalagao das unidades da

bobina do ventilador

Confirme as dimensdes da unidade de interior em
relacéo a figura seguinte.
Instale os parafusos pendentes de ®10 (4 parafusos)

e Os intervalos dos parafusos
mostrados na figura seguinte.

pendentes sao

e Utilize parafusos pendentes de ®10.

e O tratamento do teto varia de edificio para edificio.
Para medidas detalhadas, negocie com o pessoal da
construcéo e da montagem.

e Ambito da desmontagem do teto. Mantenha o
teto horizontal. Reforce as vigas e vigas do teto
para evitar vibragdes do teto.



e Corte as vigas e traves do teto.
e Reforce a parte cortada, vigas e traves do teto.

e Depois do corpo principal estar suspenso, trabalhe
nos tubos e fios do teto. Determine a direcdo de
saida dos tubos depois de selecionar o local de
instalacdo. Especialmente, numa circunstancia em
que haja um teto disponivel, estenda o tubo de
refrigeragdo, tubo de drenagem, fios de ligagcdo
interior/exterior e linhas de controlo de fios até a
posicao de ligacdo antes de suspender a unidade.

7.21 Procedimento de instalagdo dos

parafusos pendentes

e Baseado na estrutura da unidade, ajuste o passo do
parafuso de acordo com o tamanho das figuras
seguintes:

e Estrutura em madeira

Coloque paus rectangulares através das vigas, e
coloque parafusos pendentes.

Vao de madeira

e
Parafuso pendente Fig.7-1
e Antigo esboco de betdo
Utilizar parafusos e tampdes de tragédo
incorporados.
W Fig.7-2

e Viga de aco e estrutura de viga
Ajuste e utilize angulo de apoio em ago.

Parafuso suspenso

=
Parafuso |:| \Angulo de apoio em ago

pendente

Fig.7-3

7.2.2 Requisitos de espaco

>200 mm

Conjunto de

Gaxeta :
pingentes

Parafuso

pendente Fig.7-4

e Novo esbogo de betao
Fixe-o com buchas ou parafusos embutidos.

Ne(

Insercéo do tipo
deslizamento

Insergédo do tipo
deslizamento

Fig.7-5

Ferro fundido de betdo

Parafuso embutido
(Com parafuso
embutido na tubagem)

Fig.7-6

e Suspender a unidade de interior

e Utilize ferramentas tais como roldanas para
icar a unidade de interior até ao parafuso
pendente.

e Ultilize ferramentas tais como o gradiente para
assentar a unidade de interior horizontalmente.
A falta de horizontalidade pode causar fugas
de agua.

e Ligue a conduta
O comprimento da conduta é determinado de
acordo com a pressao estatica externa.

e |[nstale o interruptor de controlo por cabo

Para instalagédo do interruptor de controlo de fio,
consulte o manual de instalagdo do controlador
por cabo.

>300 mm

>500 mm

04

>100 mm
Teto

Fig.7-8



7.2.3 Figura da especificagao da unidade de amostra

As quantidades dos ventiladores e motores sao apenas para referéncia, prevalecem em espécie!

F

A
B (Porta de retorno de ar)
el T RS
i !
§ Ule — ©
i B B|&
ol ol n v q‘
i c . Entrada
Porta de i . —=———"<| Saida
drenagem da_- ! % 4-10*16 Orificio para icar © Ores 2ol Valvula de
aguade g 5 ?ﬁs = saidade ar
condensagao = - : i 5 S| "W&JPU UA
98 D 56 60 137
E i 153 10
240
Fig.7-9.1
Quadro 7-1
25 DUCT F 60 DUCT F 90 DUCT F 110 DUCT F

475 850 1215 1505

443 818 1183 1473

443 818 1183 1473

415 790 1155 1445

627 1002 1367 1657

513 888 1253 1543

Q NOTA

e As figuras acima sdo um exemplo de modelos, que seria diferente daquele que se compra.

e Aslinhas tracejadas nas figuras acima servem para ilustrar a dimenséo da caixa de retorno de ar. (Caixa de retorno
de ar lateral inferior e caixa de retorno de ar traseira)
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LIGAGAO DOS TUBOS

Com valvula de libertagdo de ar, o outro lado é o
tubo de entrada de agua.

Quando ligar o colector de agua, ajuste o torque de
aperto para 6180~7540N.cm(630~770kgf.cm), e
use uma chave de aperto para o apertar, como
mostra a figura.

O diametro da juncdo conetora na tubagem de
entrada de agua e na tubagem de saida de agua é
RC3/4 rosca da tubagem da torneira no interior.

O didmetro do tubo de condensacdo € a rosca
ZG3/4 do tubo da torneira no exterior.

Fig.8-1
9 INSTALA(}AO DO TUBO DE
DRENAGEM

e Instalar o tubo de drenagem da unidade de bobina
do ventilador
Antes de sair da fabrica, o afundador adota a
rosca do tubo.

Q NOTA

e Certifique-se de que executa o isolamento
térmico para o tubo de drenagem da unidade
interior. Caso contrario, ocorrera
condensacao. A junta da unidade de interior
deve também ser submetida a um tratamento
de isolamento térmico.

e Ao efetuar a ligagéo dos tubos, utilize o ligante
de PVC rigido, e certifique-se de que nao
existe qualquer fuga.

e O mesmo que a junta da unidade interior. Ter o
cuidado de nao aplicar forga no lado do tubo da
unidade interior.

Teste de drenagem

Q NOTA

e O declive descendente do tubo de drenagem
deve ser superior a (1/100), sem dobrar no
meio.

e O comprimento total do tubo de escoamento,
quando puxado para fora em movimento
transversal, ndo deve exceder 20 m, quando o
tubo for mais comprido, deve ser instalado um
suporte de escora para evitar a asa.

e Os tubos centralizados devem ser distribuidos
contra a figura mostrada no lado direito.

1,5m~2m

Materiais de
isolamento térmico

O declive descendente

é superiora 1/100
Fig.9-1

Dobra X
—

Formade S

X

Tao grande quanto possivel (aprox. 10 cm)

Fig.9-2

DEM
O declive descendente |

é superiora 1/100
Fig.9-3

e Antes do teste, certifique-se de que os tubos de drenagem estdo nivelados e que os adaptadores estao selados.
e As salas recentemente construidas devem ser submetidas ao teste de drenagem antes de o teto ser colocado.

10 CABLAGEM

/\ CUIDADO

e O ar condicionado deve utilizar uma fonte de alimentagao separada com tensédo nominal.

e A fonte de alimentagao externa do ar condicionado deve ter cablagem de terra, que esta ligada a cablagem de terra

da unidade interior e exterior.

e O trabalho de cablagem deve ser feito por pessoas qualificadas de acordo com o desenho do circuito.
Um dispositivo de desconexao de todos os pdlos que tenha pelo menos 3 mm de distancia de separagdo em todos os
polos e um dispositivo de corrente residual (RCD) com a classificacdo acima de 10 mA deve ser incorporado na

cablagem fixa de acordo com a regra nacional.

e O aparelho deve ser instalado de acordo com os regulamentos nacionais de instalagdes elétricas.

e Certifique-se de localizar bem a cablagem de alimentagéo e o cabo de sinal para evitar perturbacdes cruzadas.

e Nao ligue a corrente até ter verificado cuidadosamente apds a cablagem.



Quadro 10-1

FLUXO DE AR (CFM)

FREQUENCIA E TEN

POTENCIA

TOR/FUSIVEL (A)

CABLAGEM DE
ALIMENTACAO DA UNIDADE | ABAIXO DE 50 M
DE INTERIOR (mm?)

FIO TERRA (mm?)

220-240 V~

200~1400
Monofésico

50 Hz
15/15

Fio de par trangado:1,5

1,5

A designagéo do tipo do cabo de alimentacdo € HO5RN-F ou superior.

10.1 Diagrama de cablagem

Ew

Médulo do controlador

Descrigao Cadigo

Descrigao

Interruptor do nivel da 4gua | ONIOFF

Ligarldesligar remoto

Motor do ventilador CC HEAT

Aquecedor elétrico

do ventilador

CN100

CN7
:@ Reator

APENAS 68-238

Placa de controlo
principal

0 or ies de rede

o na bomba de &gual inerruptor de nivel de 4gua
[

Conversordo | ||
médulo de fungio
Placa de extensdo
de fungges 2

CN18

[ Quadode )
J

Placa de expansao

ON/OFF 1!

terminais.

Predefinigéo
o do controlo do ventlador o | T2pa (S
CN20 Erro de comunicagao entre a placa de controlo [1] | 4 definiozo do
Placa de extonsio principal e o controlador por cabo ki
CN31 de fungdes 2 C61_|Ermo de comunicagao entre a placa de controlo por cabo)
C7+ | principal e a placa de extenso
= E3* |Ermo no controlador/sensor de painel 37
VERMELHO % 12Pa
HEAT 4 |Ermo do ventilador / médulo de unidade do ventiador 7
PRETO P7+|Falha da EEPROM
Ut*|Ermo na defingao do codigo de marcagao 30Pa
Alerta: P0"_|Fora do intervalo de fancionamento
Todos os cicuos  de
fomecimento  de  energia
devem ser cortados antes d 50Pa
se dos blocos d6*  [Desligar remoto

""""""""""" {UNIDADE Cowun - (Entrada de
jcontrolador por {ISUPERIOR  CCM. poténcia
Cadigo 1602620006389 - -
Data__|8 de novembro de 2022
Versao E [ Sinal elétrico fraco ]

Do tubos: valvula de refrigeragao & V1; valvula de
‘aquecimento é V1

Quatro tubos: valvula de arrefecimento é V1; valvula
do aguecimento 6 V2.

]

Nota: “* " Rep sub codigos para diferentes falhas.
Para mais informagdes, consulte 0 manual do proprit

ietério.

Atengéo:
'« 0s cabos de energia devem ser efetivamente fixados!
o Certifique-se de confirmar a fiabilidade da ligagéo da cablage

© O diagrama de cablagem apresentado & apenas para referéncial

» As linhas pontilvadas indicam a cablagem de campo ou a fu

jem antes de ligar a corrente!

ingéo opcional!

10.2 O modelo padrao da bobina do ventilador CC é definido como 12Pa ao

deixar a fabrica.

Os clientes podem marcar para a posicao de resposta para escolher o modelo e a pressao estatica de acordo com
a placa de identificagdo e as necessidades reais de pressao estatica dos modelos e a tabela de cédigos de

marcacgao estatica.

Tabela de cédigos de marcagao estatica:

Predefinicdo
12Pa (Sujeito
& definigio do| 12Pa | 30Pa | 50Pa
controlador
por cabo)
ON ON ON
A | @
74 | @]l | (4
12 1 2 1 2

10.3 Avaria e Protecao

Definicao da avaria, Coédigo, Condicao Acionar/Limpar, Nivel
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10

11

12

13

14

15

Definicao da

EVELE]

Falha no
ventilador

Falha no
ventilador

Falha no
ventilador

Falha no nivel
da agua
(reservado)

Falha no nivel
da agua
(reservado)

Falha no nivel
da agua

Falha da
EEPROM

Falha EEPROM
(reservado)

Falha do sensor
de entrada de ar

Falha no
sensor
T2A

Falha no
sensor T2B

Erro na definigao
do codigo de
marcacao

Erro na definigéo
do codigo de
marcagao

A comunicagao
entre o controlo
principal e o moédulo
¢é defeituosa

Falha de
comunicagao entre
a unidade de
interior e a placa
externa

Modelos
aplicaveis

Falha na
protecao

Falha no
encerramento
forcado

Falha no
encerramento
forgado

Falha no
encerramento
forcado

Falha no
encerramento
forcado

Falha no
encerramento
forcado

Falha na
protecéo do
controlo elétrico

Falha na protegéo
do controlo
elétrico

Falha no sensor

Falha no sensor

Falha no sensor

Falha de
instalacao

Falha de
instalacao

Falha de
comunicagao

Falha de
comunicagao

Classificagao
da sub falha

JO

Jy

J4

b3

b3

b3

P7

P7

E2

FO

F2

U1

u1

c4

C6

Novo codigo
CREINE]
(versao

V11)

Sub codigo
(V11)

Varias falhas motoras em
60 minutos

Falha unica do motor

Incompatibilidade
do motor

Falha no corpo da
bomba de agua 1

Falha no corpo da
bomba de agua 2

Falha no alarme do
interruptor de nivel
de agua

Falha da EEPROM

Falha do painel E
lateral

Falha no sensor T1

Falha no sensor T2A

Falha no sensor T2B

Modelo nao definido

Capacidade nao
definida

Falha de comunicagéo
entre o controlo principal
e 0 modulo de controlo

Falha de comunicagao
entre a unidade de
interior e o painel/painel
de apresentagao

Classe de

falha

(L1>L2>L3)

L1

L2

L2

L2

L2

L2

L2

L2

L2

L3

L3

L2

L2
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16

17

18

19

20

21

22

23

24

Novo cédigo

Classe de

Definigép da MI(_)d'eIo_s Clgsziffic%géo de falt]a Sub codigo falha
avaria aplicaveis ub falha (v\c/a1rs15)10 ZE)) (L1>L2>L3)
Falha de Falha de comunicagéo
comunicagao entre Falha de c7 entre a unidade de
a unidade de interior comunicagao 8 interior e a placa de L2
e a placa externa expansao 2
Falha de A comunicagéo entre a
comunicagao entre Falha de c7 9 unidade de interior e a L2
a unidade de interior comunicagao placa adaptadora esta
e a placa externa avariada
Falha no sensor Falha sem Falha no sensor
de humidade aragens EA 2 de humidade L3
(reservado) parag umi
Unidade interior e
falha de Falha de Unidade interior e
comunicacdo de comunicagéo C5 1 falha de comunicacgao L3
controlo com fios de controlo com fios
Falha do
Falha do sensor de
controlador e do Falha sem E3 1 temperatura do L3
sensor do painel paragens trolad fi
(reservado) controlador com fios
Falha do
controlador e do Falha sem E3 3 Avaria do sensor de L3
sensor do painel paragens temperatura externa
(reservado)
Fora do intervalo Falha da classe 2 Protecao L3
de estado il anti-congelamento
Falha da classe VETPERILITE Gl
Fora do intervalo 1 agua demasiado L3
de estado PO clevada
Encerramento Classe de 1 Encerramento L3
remoto adverténcia dé remoto
O NOTA

e L1,L2, L3 significa a classe da faléncia, L1 paragem de avaria, nao recuperavel; L2 paragem de avaria, recuperavel;

L3 alerta de avaria, unidade mantém funcionamento minimo de fung&o.

Os "Jyz" ("y" e "Z" representam valores especificos) na faléncia do ventilador 2 significa falha do ventilador,

diferentes valores representam diferentes falhas do ventilador.

e Para a unidade de bobina do ventilador de corrente continua, ndo ha falha do sensor T2A n° 10 e falha do sensor

T2B n° 11.

10.4 Tabelas

MODELO: NIMBUS AQUASLIM 25 DUCT F

Informacgéo para identificar o(s) modelo(s)com o(s) qual(is) a informagao se relaciona:

Poténcia elétrica de entrada total

Nivel da poténcia sonora (por definicao de velocidade, se aplicavel)

Detalhes de contacto

Simbolo
Prated,c
Prated,c
Prated,h
Pelec

LWA

09

Valor
1,83
0,62
2,68

0,017

53/47/39,5

Unidade
kw
kw
kw
kw

dB




MODELO: NIMBUS AQUASLIM 60 DUCT F

Informagéao para identificar o(s) modelo(s)com o(s) qual(is) a informacao se relaciona:

Item Simbolo Valor Unidade

I R

Nivel da poténcia s (por definicéo de velocidade, se aplicavel) LWA 64/57,5/49 dB

‘ Detalhes de contacto

MODELO: NIMBUS AQUASLIM 90 DUCT F

Informagéao para identificar o(s) modelo(s)com o(s) qual(is) a informagao se relaciona:

Nivel da poténcia sonora (por definicdo de velocidade, se aplicavel) LWA 67/61/50 dB

Detalhes de contacto
MODELO: NIMBUS AQUASLIM 110 DUCT F

Informacgéo para identificar o(s) modelo(s)com o(s) qual(is) a informagéo se relaciona:

Valor

Simbolo Valor Unidade

Nivel da poténcia s a (por definicdo de velocidade, se aplicavel) LWA 68/58/49 dB

Detalhes de contacto
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